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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Declaro abierta
la 7382 sesion plenaria de | a Conferencia de Desarne.

En m lista de oradores para hoy figuran | os representantes del Canada,
Nueva Zel andi a, Suiza, Al enmmnia, Australia, Mexico, el Japon, Chile,
| a Republica de Corea, Noruega, Suecia y Bélgica y el Presidente del Comté
ad hoc de expertos cientificos encargado de exam nar nedi das de cooperaci 6n
i nternacional para detectar e identificar fendnenos sism cos.

Me es grato dar |l a palabra al representante del Canada, Enbaj ador Moher

Sr. MOHER (Canada) [traducido del inglés]: En prinmer |ugar,
personal nente y en nonmbre de m del egaci 6n quisiera felicitarlo por haber
asunmi do |l a Presidencia de | a Conferencia en este nonento deci sivo de
nuestros esfuerzos en pro de | os objetivos de desarne que todos conparti nos.
No dudanps de que consagrara usted sus considerabl es habilidades dipl omaticas
y conocimentos para facilitar |la consecuci 6n de un TPCE apropi ado para fines
de este nmes. Cooperarenps conp nej or podanps con usted a este efecto.

Son tres los tenas a | os que deseo referirme brevenente esta nafiana.

En primer lugar debenps referirnos a la reciente explosi 6n de ensayo
nucl ear realizada por China. El Canada deplora ese ensayo asi conb ha
depl orado todos | os anteriores. Nos oponenps y seguirenps oponi éndonos
firmenente a toda expl osi 6n nucl ear realizada por cual qui er Estado,
en cual quier nedio y en nonbre de cual qui er causa. Asi pues, aunque
cel ebranps que China haya decidi do i nponer una noratoria a | os ensayos
a fines de septienbre de 1996, |anentanps su intencion de realizar una
nueva expl osion y |la exhortanbps a reconsiderar su actitud y poner fin ya
a | os ensayos.

Ello ne Ileva al segundo punto que deseo pl antear esta nafiana.
La cuestion se deriva de la interesante decl araci 6n hecha por
el Enbaj ador Sha ante esta Conferencia el 6 de junio de 1996. El Canadéa
acoge con satisfaccion la afirmaci 6n del Enbaj ador Sha en el sentido de que
el Cobierno de China ha tomado | a decision politica de participar de Ileno en
| as negoci aci ones sobre un TPCE. No tenianps y no tenenps ni nguna duda a
respecto y consideranps que |l os |ineani entos de |a posicion china sobre una
seri e de cuestiones clave expuestos en | a declaraci 6n del 6 de junio son una
contribuci 6n valiosa a | as negoci aci ones que tenenps en curso. Pero en todo
caso querenobs volver a insistir en un punto que para el Canada es muy
importante: no estanos de acuerdo con la idea de |las |lanadas expl osiones
nucl eares con fines pacificos. MNuestro desacuerdo tiene que ver tanto con
| a validez del concepto conp de su viabilidad (el quién, cuando, dénde,
por qué y c6np) de su posible aplicacid6n. A Canad4a, por tanto, |le nerece
| as nas serias reservas |a incorporaci 6n de este concepto en un TPCE
Su incorporaci é6n por lo menos le daria a este concepto un reconoci mento
oficial renovado y actualizado a pesar de 30 afios de experiencia y, a |lo nmas,
bi en podria alentar el interés por este concepto, para no hablar ya de
fonentar actividades de investigacion y desarrollo. Reconocenps que China
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no conparte pl enamente nuestra opini6on al respecto. Quiza el punto de

vi sta de China pueda quedar recogi do por otros nedios en la historia de |as

negoci aci ones de nuestro TPCE;, por ejenplo, nediante una decl araci 6n ofici al
de China o una decl araci 6n de China en conjunto con otras partes interesadas
en el concepto o incluso nediante una decl araci é6n presidenci al que reconozca
ese punto de vista en la etapa final de nuestras negoci aci ones. Creenps

si nceramente que en esta Conferencia no encuentra asi dero al guno e

concepto de | as expl osiones nucleares con fines pacificos y por tanto

no cabe considerar su inclusion propianente dicha en nuestro TPCE col ecti vo.

La tercera cuesti 6n que deseo abordar es |la del proceso de negoci aci 6n
que tenenps en narcha. Por ser una del egaci 6n profundanente consagrada
a nuestra labor y por m propia calidad de Col aborador de |a Presidencia,
hoy noderador, respecto de | as inspecciones in situ, nos preocupa cada vez
nmas | a disparidad de opiniones y el conjunto de cuestiones que aun tienen
qgue conciliarse y resolverse en el brevisinm plazo que nos queda hasta
el 28 de junio. Michas del egaci ones aun parecen estar cavando trincheras
mas profundas y erigiendo fortal ezas nmas altas para defender sus primeras
posi ci ones naci onal es. Ya superanps esa etapa. Por su internedio,
sefior Presidente, y del Presidente de nuestro Comté ad hoc,
Enbaj ador Ramaker, exhortanps a todas | as del egaci ones a que se pongan
al dia -politicamente y en sus estrategias de negoci aci 6n- para poder
centrar mejor nuestro tienpo y energia y acelerar el paso hacia el acuerdo.
Es la hora de integrar y conciliar los puntos de vista en todo nuestro
proyecto de tratado. Asi es conp debenbs avanzar

Por nuestra parte, el Canadd ha expuesto su posicion y propuesto
sol uci ones de transacci 6n respecto de nuchas cuesti ones. El preanbul o,
el Consejo Ejecutivo, la entrada en vigor y la inspeccién in situ han sido
obj eto de nuestras propuestas. Conp el tienpo aprem a, hoy no es posible
anal i zarl as una por una. Pero si confianbs en que estas propuestas, que ya
di stan bastante de | o que serian nuestras propias preferencias y posiciones
naci onal es, nos ayudaran a concluir el tratado para el 28 de junio, que es el
pl azo i nanovi bl e.

Por dltinp, el Canada tanbi én ha expuesto su posici 6n sobre dos temas de
gran inportancia para la futura viabilidad, fiabilidad y eficacia de esta
Conferencia. La primera es |la de su conposici 6n. Durante varios afios ya
henos abogado y apoyado | a anpliaci 6n de | a conposici 6n de este érgano a fin
de dar respuesta a todas |las solicitudes de incorporaci 6n plena que se nos
han hecho |l egar. En este contexto, apoyanos la iniciativa actual de que
se cunpla al nmenos parcialnmente el objetivo. Esperanps que el esfuerzo
fructifique o antes posible a fin de poder sobre esa base proceder a la
anpl i aci 6n adicional necesaria. En cuanto a nuestra agenda futura,
| a posicion del Canada es bien conocida ya que se ha expuesto verbal nente y
por escrito en repetidas ocasiones. Confianps en que tanbi én respecto de
este tena se |llegara pronto a un acuerdo.
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El desarne es un ingrediente vital y de hecho un el enento esencial de
cual qui er esfuerzo viable de pronoci 6n de una verdadera paz y seguri dad
internacional. A la Conferencia de Desarnme | e corresponde aportar una
contri buci 6n decisiva a esos esfuerzos, en |los planos mundial y regional.
Debenos concluir un TPCE eficaz dentro de dos senanas. Luego tendrenos que
di sponernos a hacer frente a nuevos desafios. El Canadd se conpronete a
seguir aportando su contribuci 6n y col aboraci 6n a este respecto.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
del Canada su declaraci 6n y | as amabl es pal abras que ha dirigido a la
Presidencia. M conplace dar |la palabra al representante de Nueva Zel andi a,
Enbaj ador Arnstrong.

Sr. ARMSTRONG (Nueva Zel andia) [traducido del inglés]: Lo felicito
por haber asunido |a Presidencia. Le corresponde desenpefiar este cargo
en un periodo de la historia de la Conferencia de Desarme en que
podrian registrarse dos |ogros sobresalientes: |a conclusion de |as
negoci aci ones del TPCE y |l a anpliaci 6n de | a conposicion de |a Conferencia
con la incorporaci 6n de otros 23 paises, entre ellos Nueva Zel andi a.
Anbos objetivos revisten la maxi ma i mportanci a para Nueva Zel andia, y por
consi gui ente de mas esta decir que puede usted contar con todo el apoyo
de m del egaci 6n en sus esfuerzos por conducir a esta Conferencia al éxito
en anbos senti dos.

He pedido | a pal abra para expresar ante |la Conferencia |a grave inquietud
y desaliento del Gobierno de Nueva Zel andia ante |la realizaci 6n por China de
un ensayo nuclear el 8 de junio. El Primer Mnistro de Nueva Zel andi a ha
reacci onado enérgicanente a la noticia del ensayo. Nueva Zel andi a consi dera
gue es tanto mas desal entador cuanto que ha tenido lugar en un nonento en que
todos | os demds Estados poseedores de arnmms nucl eares observan una noratoria
y en que | as negoci aci ones del TPCE Il egan a su etapa final y decisiva.

El Primer Mnistro de m pais tanbi én ha exhortado a China a que se
abstenga de realizar nuevos ensayos y a que brinde todo su apoyo a |la
concl usi 6n de | as negoci aci ones sobre | a prohibici6n de | os ensayos para
fines de junio, y en particular a que confirme su apoyo a un tratado que
prohi ba todas | as expl osiones nucleares y que permita una investigacion
rdpida y eficaz de todas | as pruebas indi cadoras de viol aci ones del tratado.

Las expresiones de grave preocupaci 6n de Nueva Zel andi a por este
ensayo nucl ear se han transmitido a | as autori dades de China en Wellington
y Beijing.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de Nueva Zel andia su declaraci é6n y |l as cordial es pal abras que ha dirigido
ala Presidencia. M es grato dar |la palabra el representante de Sui za,
Enbaj ador Hof er.
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SR_HOFER (Suiza) [traducido del francés]: Es la primera vez que
m del egaci 6n tiene el honor de hacer uso de | a pal abra bajo su mandat o.
Permitane en esta grata circunstancia expresar |a satisfacci 6n que siento
de poder col aborar con usted. Puede usted contar con todo el apoyo de mi
del egaci 6n en el desenpefio de sus tareas en este nonento tan decisivo de |la
historia de |l a Conferencia de Desarme.

Deci sivo por dos razones. En priner lugar, esta institucion ha |l egado
a un punto de no retorno en | a negociaci 6n de un tratado de prohibicion
conpl eta de | os ensayos nucl eares. Junto con apoyar plenanente e
Il amani ento del Secretario General de |as Naciones Unidas, Suiza desea
vi vanent e que | as negoci aci ones concl uyan de aqui a fin de nes.
Las autori dades de m pais ya han adoptado | as di sposici ones necesari as
para que Sui za pueda cunplir |as obligaciones derivadas del tratado.
Sui za esta en particular dispuesta a ofrecer sus servicios en la inportante
esfera de la verificacion

El apoyo a |los trabajos en curso se nanifiesta asimsno en nuestra
actuaci 6n comp Estado anfitrion de |la Conferencia de Desarne. El Cobierno
de Suiza, en estrecha col aboraci 6n con | as autoridades gi nebrinas,
se esfuerza por crear |as condiciones de acogi da mas favorabl es al buen
funci onam ento de | a Conferencia.

Haci endo uso de todas | as posibilidades que ofrece |a condicion de
observador en el seno de la Conferencia -a |la que volveré dentro de
un instante-, las autoridades suizas siguen con particular atencion |la
evol uci 6n internacional que afecta a los trabajos de | a Conferencia.
Asi, pues, Suiza tond nota con satisfaccién el 6 de junio pasado de |a
decl araci 6n del jefe de | a del egaci 6n de | a Republica Popul ar de China
sobre el temm de | os ensayos nucl eares |l amados "pacificos". Por otra parte,
deplora el ensayo nucl ear realizado por China el 8 de junio pasado y tene |as
conpl i caci ones que esta nueva expl osi 6n pueda introducir en la fase final de
| as negoci aci ones.

Las autoridades suizas confian en que China renunciara a |l a realizacion
de nuevos ensayos antes de |la entrada en vigor del futuro tratado y que desde
ya observara una noratoria sobre toda expl osi 6n nucl ear, cual qui era que sea
su natural eza

El segundo probl ema que deseo abordar brevenente se refiere a la
anpl i aci 6n de |l a conposicién de la Conferencia de las Partes. Tal anpliacién
constituiria un paso decisivo para asegurar una representaci 6n de |a
coruni dad internaci onal nmas acorde con la realidad actual. Al incorporar
a | os 23 paises candi datos, entre ellos Suiza, |la Conferencia podria promover
de nmanera nucho mas eficaz |a causa del control de armanentos y del desarne
gue cuenta con | a profunda adhesi 6n de nuestros puebl os y gobi ernos.
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La Conferencia tiene ante si una propuesta clara, inequivoca y
desprovi sta de condici ones. Esta basada en un consenso excepci onal y notable
en el seno de un grupo de Estados, el de los 23. Estos paises se han fijado
cono objetivo prioritario aportar su contribucién a la Conferenciay a la
conmuni dad i nternaci onal conmp m enbros de pleno derecho. Todo obstacul o
artificial que se oponga a su adhesi 6n podria inpedir que |la Conferencia
franqueara una etapa decisiva de su historia.

La anpliacion de | a conposicion de |la Conferencia y |a conclusion de
| a negoci aci 6n del tratado de prohibici én conpleta de | os ensayos nucl eares
pueden constituir un éxito por partida doble que contribuya a consolidar
| as bases de | a Conferencia para hacerse cargo de su futura | abor

Por esta razén | as autoridades suizas hacen un |l amam ento para que
el "espiritu de G nebra" -hecho de conciliacién y basado en avances concretos
y eficaces- se haga reinar en estas dos esferas de maxi ma inportanci a.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de Suiza su declaracié6n y las cordial es pal abras que ne ha dirigido.
Me conpl ace dar ahora la pal abra al representante de Al enmani a,
Enbaj ador Hof f mann

Sr. HOFFMANN (Al emani @) [traducido del inglés]: En priner |ugar,
sefior Presidente, lo felicito por su inportante cargo. Ya sabe usted |lo
mucho que confianmpbs en su calidad de Presidente de la Conferencia y jefe de
| a del egaci 6n del Paki stdn en nuestros esfuerzos col ectivos por concluir |as
negoci aci ones del TPCE para fines de este nes.

| nmedi at anent e después de | a expl osi 6n de ensayo realizada por China
el 8 de junio, que fue detectada por la estaci 6n sisnol égica prinaria
de Alemania, el Mnistro de Rel aciones Exteriores de m pais hizo la
si gui ent e decl araci on:

"Tonb nota con pesar del Gltino ensayo de arnmas nucl eares realizado
por |la Republica Popular de China. Con ello se ve nenoscabada |la actitud
flexi bl e mani festada ulti mamente por China respecto de | a cuestion de |as
expl osi ones nucl eares con fines pacificos. Cono he afirnado en vari as
ocasi ones, estoy por principio en contra de todo ensayo de armas
nucl eares. Los ensayos de arnmas nucl eares son un vestigio de la guerra
fria que ya no tiene ninguna justificacion

Los ensayos de arnmas nucl eares son contrarios al espirituy |los
propodsitos de | as negoci aci ones de G nebra sobre el tratado de
pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos nucl eares, que ya han entrado en su
fase final decisiva. Tanpoco esos ensayos pueden consi derarse acordes
con |l os resultados de |la Conferencia de Nueva York sobre | a prorroga
del Tratado de no proliferaci6n
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Per sonal nente nme es notivo de interés nuy particular |a consecuci6n
de un tratado de prohibicién verdaderanmente conpl eta de todos | os ensayos
nucl eares, que no adm ta ninguna excepci 6n. Por consigui ente, estanos
haci endo todo | o posi ble por que | as negoci aci ones en G nebra sobre |a
prohi bi ci 6n de | os ensayos nucl eares |l eguen a una feliz conclusién en
ot oflo de este afo."

Henps escuchado con sunmp interés | as seguridades dadas por
el Enbaj ador Sha el 10 de junio, de que China realizaria una expl osi 6n nmas
de ensayo y enseguida declararia una noratoria. Aunque |anentanos que China
consi dere necesari o otro ensayo, acogerenbs con agrado |a decl araci 6n de
una noratoria, que sera acorde con nuestra aspiraci 6n comiun de firmar un TPCE
a |l a brevedad posi bl e.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de Al emani a su declaracion y |as amabl es pal abras que ha dirigido a
| a Presidencia. Tengo el placer de dar |la palabra al representante
de Australia, Enbajador Starr.

Sr. STARR (Australia) [traducido del inglés]: M Gobierno |anmenta
prof undanente el ensayo de armas nucl eares realizado por |a Republica Popul ar
de China el 8 de junio.

Es bien conocida |l a oposicién antigua y firme de Australia a la
real i zaci 6n de ensayos nucl eares por cual quier Estado. Al igual que otros
Est ados no poseedores de armas nucl eares, henos dejado constancia clara y
repeti danente de nuestras inquietudes en los Ultinbs afios, tanto en publico
cono en privado

En consecuencia, este Ultino ensayo, conp |l os anteriores, ha sido
condenado i nequi vocanmente tanto por el Primer Mnistro conpo por el Mnistro
de Rel aci ones Exteriores de Australia.

Henos observado que, a propésito de este ensayo, el Gobierno de China
ha anunci ado que inpondra una noratoria a | os ensayos después de reali zar
un Ul tino ensayo nucl ear antes de septienbre de este afio. Henbs exhortado
repeti danente a | a declaraci 6n de senejante noratoria sobre | os ensayos
nucl eares. En ese contexto nos satisface esta evoluci6n politica positiva.

Sin enbargo, | o que pretendenbs nosotros y la gran mayoria de |la
conuni dad i nternaci onal es que se ponga fin por conpleto, en definitivay
para sienpre, ahora, a |los ensayos nucleares. La perspectiva de tan solo
un ensayo nucl ear mas viene a agravar |os peligros ya generados por el ensayo
de | a semana pasada. Y sOlo podenos depl orar cual qui er acto que pueda
socavar esta etapa final y delicada de nuestra negoci aci 6n de un tratado de
pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos.
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La prohibicién de | os ensayos nucl eares que pretendenps negoci ar en esta
Conferencia, a tienpo para que pueda firmarse al com enzo del quincuagési no
primer periodo de sesiones de |a Asanbl ea General de |as Naci ones Unidas,
en septienbre, es de suna inportancia. Constituye |la prueba de fuego de |la
adhesi 6n de | os Estados negoci adores al objetivo comin. En todo Estado que
siga realizando ensayos recaera una responsabilidad especial respecto de
I a conclusién fructifera de nuestras negoci aci ones dentro de poco mas de
dos senanas.

Es claro que | a comunidad internacional ha dejado atréas la |dgica de
enfrentam ento nuclear de la guerra fria. Los Estados estan deci di dos
a hacer retroceder |a anenaza pl anteada por el desarrollo y la proliferacion
de las armas nucl eares y han confirmado su adhesi 6n a estos objetivos.
En el mundo que nos enpefianbs en construir col ectivamente ya no habra | ugar
para | as expl osi ones nucl eares, que son | as sefial es revel adoras de una
carrera de armanent os nucl eares.

Por 1o tanto, exhortanbs encareci danente a China, el Unico de | os Estados
poseedores de armas nucl eares que sigue realizando ensayos, a que se una
a | os demas Estados poseedores de armas nucleares y renuncie sin mas denora
a |l os ensayos en espera de |la entrada en vigor del TPCE

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de Australia su declaracion y |las amabl es pal abras que ha dirigido a
la Presidencia. Tiene ahora |a palabra el Enbajador de |caza, representante
de Mexi co.

Sr. de I CAZA (Mexico): Usted sabe cuan grato es para m del egaci 6n
verlo presidir la Conferencia en esta fase inportante y delicada de nuestros
trabaj os. Conocenps y apreci anbs sus nmultiples cualidades y confianos
en usted para guiarnos. Deseo igual nente agradecer al sefior Enbaj ador
de N geria, E oh Abuah, por |la manera eficaz en que presidi 6 |a Conferencia
durante su nandato.

Una vez nas, el Gobierno de México |lanenta, la realizaci 6n de una nueva
expl osi 6n nucl ear con fines de ensayo el pasado 8 de junio, asi cono el
anunci o de que | a Republica Popular de China realizara otro ensayo antes
del nes de septienbre

Los ensayos nucl eares deben cesar y deben cesar de inmediato. En |as
actual es circunstanci as de di stension internacional, el perfeccionan ento
de |l os arsenal es nucleares no se justifica y no es conpatible con |os
conprom sos asuni dos por | os Estados poseedores de armas nucleares en |a
Conferencia de prorroga y exanen del Tratado de no proliferaci 6n, en que
se conproneti eron, hace apenas un afio, a ejercer |a maxi ma noderaci 6n en
nmateri a de ensayos. Esos ensayos generan incertidunbre sobre el réginen
i nternacional de no proliferaci 6n
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Las expl osi ones con el objeto de perfeccionar |as armas nucl eares,
o de desarrollar las técnicas necesarias para |lograr ese perfeccionamento
sin necesi dad de ensayarl as nedi ante expl osi ones, constituyen un obstacul o
a nuestros esfuerzos para al canzar, este msnb nes, |a aprobaci 6n de un
tratado de prohibicidon conpleta de | os ensayos nucl eares que ponga térm no
a la carrera arnanentista nuclear y pernmita iniciar un proceso para |la
el i m naci 6n de armas cuya sol a exi stencia pone en peligro |a sobrevivencia
de |l a humani dad.

La del egaci 6n de Meéxico ha instado repeti das veces a todos | os Estados
poseedores de armas nucl eares a que observen una noratoria de ensayos
hasta |l a entrada en vigor del tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos
nucl eares. El anuncio hecho por |a Republica Popul ar de China de que
establ ecerd una noratoria de | os ensayos nucl eares responderia a nuestras
expectativas si tal nmoratoria fuera innmediata, y no | a consecuenci a de una
seri e de ensayos que aun no ha concl ui do.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de México su declaracién y |las anmabl es pal abras que ha dirigido a la
Presidencia. Tiene ahora |a palabra | a Enbaj adora Kurokochi, representante
del Japon.

Sra. KUROKOCHI (Jap6n) [traducido del inglés]: Ante todo, quisiera
mani festar a usted nuestra satisfaccion al verlo presidir la Conferencia
de Desarne en este periodo tan critico. Nos encontranmps en |a fase fina
de nuestras negoci aci ones sobre el Tratado de prohibicién conpleta de |os
ensayos nucleares y nos cabe |la suerte de contar con su habil direccion en
nomentos tan dificiles. En esta tarea, asi conp en todas |as demas que
tenenos ante nosotros en | a Conferencia de Desarnme, |e doy seguridad de |a
pl ena col aboraci 6n de m del egaci 6n. Desearia tanbi én aprovechar esta
oportuni dad para expresar m profundo reconocimento a su predecesor
el Enbaj ador Abuah de Nigeria por la forma ejenplar en que desenpefié
sus inportantes funciones. Asinisno deseo dar una calida bienvenida
al Enbaj ador Fisseha Yiner de Etiopia, cuya participaci 6n ya ha enri queci do
nuestras del i beraci ones.

Es muy de | anmentar que China haya realizado su ensayo nuclear el 8 de
junio, pese a los reiterados |l anmam entos del Japén y de |a conuni dad
i nternaci onal para que pusiera fin a | os ensayos nucl eares.

La prohibici6n de | os ensayos nucl eares es una de |las tareas nas
i mportantes en | os esfuerzos internacionales en pro del desarne nucl ear.
Apenas en dicienbre dltino, |a Asanbl ea General de |as Naci ones Unidas
aprobd, con el apoyo de muchos paises, su resolucién en la que pide la
cesaci 6n i nnedi ata de | os ensayos nucl eares. Y ahora, aqui en G nebra,
est anps trabaj ando tenaznmente para concluir pronto el TPCE

Sobre | os Estados poseedores de armas nucl eares, que gozan de un estatuto
especial en virtud del Tratado sobre la no proliferaci 6n de | as arnmas
nucl eares, recae una gran responsabilidad en materia de desarne nucl ear.
Est an obl i gados a responder a |la confianza depositada en ellos por |os
Est ados no poseedores de armas nucl eares y a propugnar el desarne nucl ear.



CD/ PV. 738
10

(Sr. Kurokochi, Japén)

Los ensayos nucl eares de China van total mente en contra de | os esfuerzos
i nternacionales con mras al desarne nuclear. El Japo6n insta encarecidanente
a China a que no vuelva a repetir sus ensayos nucleares y |l e pide que adopte
una postura nas flexible para | a pronta conclusi 6n de | as negoci aci ones
sobre el TPCE. En esta ocasi 6n, |os ensayos nucl eares de China,
i réni canente, ponen de manifiesto la inportancia y |a necesidad de que
lo antes posible exista un TPCE. La Conferencia de Desarne debe satisfacer
| as expectativas de | a comunidad internacional y concluir |as negociaci ones
sobre el TPCE en | as proxi mas dos semmnas.

Aprovechando esta oportuni dad, quisiera decir algunas pal abras acerca de
| as negoci aci ones sobre el TPCE

Faltan sél o dos semanas para que se nos cunpla el plazo, pero aln nos
guedan nuchas cuestiones pendi entes de soluci 6n. Al gunas de ellas son
cuesti ones que pueden sol ucionarse sin nucha dificultad. Sin enbargo,
hay otras respecto de |las cual es | as del egaci ones no han nostrado ni nguna
flexibilidad. La anica salida es despl egar esfuerzos denodados para trabajar
juntos por |la convergencia de las distintas posiciones. No podenpos echar
por la borda todo | o que henpos | ogrado hasta ahora. Abrigo firnes esperanzas
de que nuestras negoci aci ones sean mas productivas en | as dos senmanas que nos
guedan para que, bajo la capaz Presidencia del Enbaj ador Ramaker, | ogrenps
| a solucion de transaccion final. M delegacion reitera al Presidente de
Conmité ad hoc sobre | a prohibicion de | os ensayos nucl eares | as seguri dades
de nuestra pl ena col aboraci 6n y tanbi én desea reiterarle nuestro
reconoci mento por sus esfuerzos para Ilegar al texto del proyecto de tratado
que figura en el docunmento CDY NTB/ WP. 330. Nos parece una fornm dabl e
aportaci 6n que facilitara nuestras negoci aci ones durante |la fase final.

A este respecto, en relacién con |a obligaci6n basica del tratado,
qui siera hacer un |Ilamaniento a todas | as del egaci ones para que aprueben
el texto contenido en el documento CDY NTB/ WP. 330. Reconozco que al gunas
del egaci ones desearian que | as disposiciones fueran mas anplias, pero
parece que esta formula es la Unica que ofrece |la posibilidad de un consenso.
Para que esta posibilidad se torne en realidad, hace falta de una razonable
flexibilidad en relaci 6n con el Preanbul o.

Con respecto a | as denom nadas expl osi ones nucl eares con fines pacificos,
| a postura del Japon se nantiene firme: Con arreglo al TPCE no se debe
perm tir ninguna explosién nuclear con fines pacificos. Diria que esta
actitud refleja préacticanente el consenso de |a Conferencia de Desarne.
La semana pasada el distinguido Enbaj ador de China anunci 6 | a decisién de
su pais de nodificar su posicion, que hasta ahora ha sido nuy rigida.
Consi deranmps esta nedi da conp una expresion de la actitud positiva de China
haci a | a concl usi 6n de | as negoci aci ones. El Jap6n sigue instando a China
a que acepte incondicionalnmente el texto del docunento CO¥ NTB/ WP. 330.

Conp ya he dicho, el Japon acoge con agrado y aprecia | os esfuerzos
del Presidente por producir el documento COY NTB/WP. 330, que, a su juicio,
bri nda posi bilidades de consenso equitativas y equilibradas. Sin enbargo,
abri ganbps una grave preocupaci 6n respecto de un articul o, a saber
el articulo sobre la entrada en vigor del tratado.
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El Japon ha venido insistiendo no sélo en |la inportancia de |a conclusion
de | as negoci aci ones sino tanbi én en | a necesidad de la pronta y eficaz
aplicacion del tratado. El TPCE no debe reducirse a una nera hoja de papel.
Una vez concl ui do, debe hacerse efectivo conp el enento de derecho
i nternacional |o antes posi bl e.

Lo que preocupa gravenente al Japén es que la fornula de entrada en vigor
presentada en el docunento CD/ NTB/ WP. 330 supone un riesgo nuy el evado de que
el futuro TPCE tarde vari os decenios en entrar en vigor. Conprendenos el
argunmento de que un TPCE que exija la ratificacion de | os "paises esencial es"
cono condi ci 6n para su entrada en vigor ejerceria presi 6n sobre esos paises
para que ratificaran el tratado. Sin enbargo, consideranps que el TPCE debe
ser un tratado creible para la conunidad internacional. Si la fornula
del TPCE hace que su entrada en vigor sea irrealista durante un periodo
consi derabl e, |la conunidad internacional podria poner en tela de juicio que
un tratado de esa indole vaya a entrar jamas en vigor

Se est an debati endo rmuchas propuestas sobre la entrada en vigor, pero
después de examinarlas, el Japén opina que la férnula de entrada en vigor por
la que se estipula que el tratado entra en vigor con la ratificacion hoy
de 40 paises, incluidos |os 5 Estados poseedores de armas nucl eares con
arreglo al TNP, nerece ser reconsiderada.

Henps |l egado a | a conclusi 6n de que es nuy inportante i mponer a esos
cinco Estados una prohibicién de | os ensayos nucl eares que sea juridicanente
vincul ante, por tratarse de |los paises a | os que se concede | egal nente el
estatuto especi al de paises poseedores de armas nucleares con arreglo al TNP
aunque, a nuestro juicio, no eternamente. Desde |uego, no nos entusiasna
concederles la facultad de condicionar el tratado, pero creenps que
no se les permtira hacerlo en la esfera de la politica internacional
Por 1o tanto, en o que respecta a |la disposicion del tratado, la fornula
de los 40, incluidos | os 5 Estados poseedores de armas nucl eares, representa
un equilibrio razonable.

Tenenps conci enci a de que al gunas del egaci ones insisten en que se incluya
a tres paises mas entre | os "paises esencial es" necesarios conp requisito
para | a entrada en vigor del tratado. El Japdén opina que esta condici 6n
quitard credibilidad a la entrada en vigor del TPCE. Si inponenps demasi ados
requisitos rigurosos a |a disposicion sobre |a entrada en vigor, seréa
practi canente inposible que entre en vigor el propio tratado.

Con respecto a la cuestion de la inspeccifn in situ, tenenos plena
conci enci a de que | as negoci aci ones exigen una serie de dificiles decisiones
politicas para todas y cada una de |as del egaci ones y sus capital es.
Sin enbargo, si cada del egaci 6n si gue apegada obsti nadanente a sus propias
posi ci ones, nunca ||l egarenos a un texto convenido. Por lo tanto, en esta
fase critica de | as negociaci ones es de suma i nportancia que |as del egaci ones
determ nen | as sol uci ones nmenos i nhaceptabl es y negocien para |ograr una
formula comin. A este respecto, nos alienta el Gtil intercanbio de opiniones
produci do en la reuni 6n del Mderador, el dia de ayer, y m del egaci 6n espera
gue conduzca a un posi bl e avance deci si vo.



CD/ PV. 738
12

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Agradezco a |la representante
del Japén su declaraci 6n y | as amabl es pal abras que ha dirigido a
la Presidencia. Tiene |a palabra el Enbajador Bergufio, representante
de Chile.

Sr. BERGUNO (Chile): En esta primera intervenci6n formal durante
su Presidencia, tengo el placer de saludar su acertada conducci 6n de
nuestros debates. Su reconocido talento y dilatada experiencia diplonmatica
contribuirdn a facilitar |la blGsqueda de | os consensos fundanental es que
esta etapa de | as negoci aci ones de | a Conferencia de Desarne requiere
aprem antenente. Permitame renovar m reconocimento por |as expresivas
pal abras que usted pronunci 6 sobre el tema de |la anpliacién al asumr
su cargo de Presidente de |la Conferencia de Desarne.

En primer lugar, deseo referirme al valioso aporte que representa el
docunmento de trabajo CD/ NTB/ WP. 330 del Presidente del Comité Ad Hoc sobre
| a prohibicion de | os ensayos nucl eares para | os efectos de una negoci aci 6n
de un tratado de prohibicién conpleta de di chos ensayos.

M del egaci 6n estima que este paso, val eroso pero reflexivo, era
absol ut amente necesari o y desea expresar su decidido apoyo a la iniciativa
adopt ada por el Enbaj ador Ramaker. Un tratado de prohibicién conpleta de
| os ensayos nucl eares, con opci 6n cero, es posible antes de fin de afio,
pero no estd asegurado. Si el acuerdo no puede |ograrse durante 1996,
una oportuni dad histoérica se habra perdido, tal vez por nuchos afios. Lo que
esta en juego es algo de capital inmportancia: el fracaso de esta negociaci 6n
puede dar inpetu a la proliferacion tanto horizontal cono vertical de |as
armas nucl eares; puede socavar | os tratados existentes de zonas |libres de
armas nucl eares y | os esfuerzos pra reducir |os arsenal es nucl eares y avanzar
haci a el desarnme nucl ear

Si se consolida un tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos
nucl eares, la carrera arnmanenti sta nuclear dismnuird significativanente.
Qras iniciativas, tales conb |a prohibicién de naterial es fisionables,
podran prosperar y contribuir al establecimento de un marco consensuado
para avanzar sistematica y progresivanente haci a el desarne nuclear total.
El docunento de trabaj o COY NTB/ WP. 330 proporciona una orientaci 6n clara en
esa direcci 6n, destacando |las areas criticas y |las decisiones politicas que
deben adopt ar se.

Por nuestra parte, al ratificar la aceptabilidad politica de este texto
y, a la espera de instrucciones mas preci sas de m GCobierno acerca de al gunas
di sposi ci ones, desearianbs precisar aln mas |a dobl e natural eza de nuestras
preocupaci ones. La primera y mas fundanmental es de orden estrictanente
juridico y recae sobre aspectos que conciernen a la relacion del futuro
tratado con | os acuerdos internaci onal es de desarne ya existentes y con |os
gue podran establ ecerse a futuro. Se reflejan en el preanbulo, en un
subparrafo del articulo Il, en la redacci 6n de los articul os sobre revision
y retiro, asi conp en |l a propuesta de un articul o adicional destinado a regir
el periodo interino entre la suscripcion del tratado y su entrada en vigor.
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Los textos propuestos se distribuiran en idioma inglés con una breve

nota explicativa. Esta preocupaci 6n por el desarrollo progresivo del derecho
i nternaci onal no puede ni debe sorprender, si sesionanbs en esta sala de
Consej o que honra |l a nmenoria de Francisco de Vitoria y en cuya pared se |ee
en letras de bronce unas frases del Tratado de |a Leyes de Franci sco Suarez.

El segundo orden de preocupaci ones es de caracter practico y recae sobre
cuestiones tales cono el financianmento del Sistema Internacional de
Vigilancia y | as nodal i dades de sus nantenci é6n y anpliaci6n; |as cuotas de
acceso al Centro Internacional de Datos; |a representaci 6n regi onal en
el Consejo Ej ecutivo, en el cual no deseanps ver repetida | a di smnuci6n de
la participaci 6n | atinoanericana que se oper6 en |a Convenci 6n de Arnas
Quimcas. M pais ha expresado su voluntad de contribuir al Sistemm
I nternaci onal de Vigilancia con estaciones sisnol 6gi cas, de radi onucli dos,
hi droacuUsticas y de infrasonido cuya responsabilidad asumiria, en e
entendi do de que | os costos derivados de deci siones de anpliaci 6n
equi pam ento adicional y perfeccionanmento técnico de la red de vigilancia
recaeran sobre el sistema en su conjunto pues conci ernen a toda
I a Organi zaci on.

En este dom nio, dejanbs constancia de nuestra gran satisfacci 6n por
ver confirnmada en el texto del Presidente |a decisién sobre |a sede de
[ a Organi zaci 6n, en Viena; y saber que se han iniciado | os estudios
preparatorios del acuerdo de sede bajo |a experinmentada direcci 6n
del Enbaj ador Ledogar. Esperanps que este consenso, que recae sobre |as
excel entes facilidades del Centro Internacional de Vienay facilita e
cunplimento de | os objetivos de cooperaci 6n con el O gani sno | nternaci ona
de Energia Aténmica (O EA) previstos en el articulo Il del proyecto de
tratado, anticipe otros entendinientos politicos decisivos para nuestra
enpresa comun.

En el proceso mas anplio y sistematico dentro del cual se inserta esta
negoci aci 6n, se advi erten avances inportantes que Chile aprecia en toda su
i mportancia. En particular, saludanps nuevanente | a suscripcion por todos
| os Estados nucl eares de | os Protocol os del Tratado de Rarotonga y |la
suscripci 6n por | os Estado Unidos del Tratado que establece |a Zona Libre de
Armas Nucl eares de Africa (Tratado de Pelindaba). Tonanos nota de |la
di sposici 6n tanto de | os Estados Uni dos conp de China para proseguir |as
consul tas respecto a las dificultades que han experi nentado con el Tratado
de Bangkok y que pronto esperanps ver sobrepasadas. Cel ebranps tanbién |a
decl araci 6n del Enbaj ador Sliptchenko de Ucrania sobre el térm no del proceso
de desarnme nuclear en su patria, que la convierte en una de | as nmas extensas
zonas |libres de armas nucl eares del Planeta. Esperanos que, al reanudarse e
proceso de paz en el Medio Oiente, se pueda progresar hacia el horizonte de
otra gran zona libre de armas nucl eares y de destrucci 6n masiva. Y que,
a nmedida que inicien sus funciones | os necani snos de revision del Tratado de
no proliferaci 6n, se consolidaran tanbi én sus principios y objetivos
i ndi vi dual i zados bajo | os parrafos 5, 6, y 8 de una resol uci 6n
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I ndi scuti bl enente | a realizaci6n del 44° ensayo nucl ear subterraneo
por China, en el desierto de Lop Nor, respecto de la cual ni Gobierno ha
expresado su preocupaci 6n en una decl araci 6n que solicitaré sea circul ada
cono docunento de |la Conferencia, ha sido una sefial desal entadora; aun cuando
tomanps nota de la noratoria unilateral que |a Republica Popul ar de China
esta dispuesta a aplicar a partir del nmes de septienbre y que hubi ésenps
deseado ver en aplicaci 6n i nnedi at a.

Sin enbargo, mas trascendente es |a declaraci 6n del Enbajador Sha Zukang,
sobre la forma en que podria resolverse |la conpleja cuestién de |as
expl osi ones nucl eares pacificas. Conp usted sabe, sefior Presidente, nos
contanpbs entre | as del egaci ones que se han opuesto tenaznente a | a inclusioén
de un articul o sobre dichas expl osiones en un tratado que se propone prohibir
todo tipo de ensayos. La razén de nuestra oposicion radica en | a diversidad
de reginenes juridicos en |os tratados internacional mente oponi bl es
(articulo V.2 del Tratado Antartico, articulo 18 del Tratado de Tl atel ol co
y articulo V del Tratado de no proliferaci 6n de |as arnmas nucl eares).

El Enbaj ador Sha ha arnoni zado estas di sposiciones contradictorias y ha
encontrado una soluci 6n inspirada en la fornula del Tratado Antartico que,
a nuestro juicio, puede apropi adanente ser recogida en el articulo
concerniente a la Conferencia de Revision

En nateria de anuncios, ne es grato comuni car a |la Conferencia de Desarne
que el Parlamento chileno ha aprobado | a Convenci 6n sobre las Armas Qui m cas
y que el instrunmento de ratificacion seré proéxi manente depositado con e
deseo de contribuir eficazmente a la entrada en vigor de ese inportante
instrumento internacional. Dicha Convenci 6n nmarcdé una evol uci 6n inportante
en | os necani snos de cunplimento y de verificacion de |os tratados
i nternaci onal es de desarne. Si bien su natural eza especifica no permte
trasl adar automati canente di chos necani smpbs al futuro tratado de prohi bicion
conpl eta de | os ensayos nucleares, la voluntad politica exhibida en su
negoci aci 6n ha de inspirar nuestros trabajos.

El ambito propi o de estas negoci aciones, el Unico foro multilatera
gl obal, es la Conferencia de Desarme. No obstante, no fueron apropi adas
| as pal abras del Secretario General de |as Naci ones Uni das en su nensaje
reciente a este 6rgano cuando el ogi 6 su representatividad para abordar |as
negoci aci ones del TPCE. La Conferencia, cono sabenps todos, es nmenos
representativa que | o que fue cuando se estructurd, confornme al articulo
del Reglanento sobre |a base de | os 5 Estados nucl eares reconoci dos y
otros 35. Dicha Regla debe ser revisada para adecuar su lenguaje a |las
real i dades actuales y a los efectos de | a decisién CD/ 1356.

Confi anps que la inplenentaci 6n de di cha decisi én bajo | os térm nos netos

y tajantes del docunento CD/ 1403 podr& Ilevarse a feliz térm no, al haberse
renmovi do | os obstacul os que se interponian a | a adopci 6n de | a decisi 6n que
pondria térmno a esta penosa fase de la expansion y abriria | a perspectiva
de | a consideraci 6n de nuevas candi daturas, |a propuesta que el Reino Unido
formul6 y sobre la cual nmanifestd no insistir presupone efectivanente e
cunplimento de la primera etapa representada por |a determ naci 6n de |a
fecha de ingreso de | os 23 paises. Sobre anmbos aspectos, |a adm sion de

los 23 y la consideraci 6n de nuevas candi daturas, |a resolucio6n 50/72 de
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| a Asanbl ea General contiene indicaciones precisas fijando el inicio de
periodo de sesiones de 1996 para el prinmer asunto y el resto de dicho periodo
de sesiones para la otra materia. Chile considera que |as resoluci ones de

| a Asanbl ea Ceneral, adoptadas por el consenso de los Menbros de | a Asanbl ea
-que involucra el consenso de |os mienbros de | a Conferencia de Desar e-
deben cunplirse de buena fe.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de Chile su declaracion y |as amabl es pal abras que ha dirigido a
| a Presidencia. M conplace ahora ceder |a palabra al Sr. Hwang,
representante de | a Republica de Corea

Sr. HWANG (Republica de Corea) [traducido del inglés]: Por ser la
prinmera vez que m del egaci 6n hace uso de | a pal abra bajo su Presidencia,
qui siera en priner lugar expresarle nuestra calurosa felicitaci6n al asumr
| a Presidencia de |a Conferencia de Desarne.

Con respecto a | a reanudaci 6n de | os ensayos nucl eares por China el 8 de
junio del presente afio, quisiera sefialar a la atenci é6n de | a Conferencia de
Desarnme el texto de la declaraci6n de 8 de junio del portavoz del Mnisterio
de Rel aci ones Exteriores de | a Republica de Corea.

"1. El Cobierno de |a Republica de Corea depl ora profundanente que
| a Republica Popul ar de China haya realizado una vez mas un ensayo
nucl ear en nonentos tan criticos en que se han intensificado |os
esfuerzos internacionales para concluir el Tratado de prohibicién
conpl eta de | os ensayos nucl eares (TPCE)

2. | nst anbs enérgi canente al Gobi erno de China a que ponga de innediato
fin a todo ensayo nucl ear que tenga previsto y se sunme a | os
esfuerzos internacionales para | a pronta consecuci 6n de un nundo
libre de ensayos nucl eares.”

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de | a Republica de Corea su declaraci6n y |as amabl es pal abras que
ha dirigido a la Presidencia. Ahora tiene |a palabra el Enbajador Skdgno,
representante de Noruega.

Sr. SKOGMVD (Noruega) [traducido del inglés]: Sefior Presidente,
permitanme sunarne a quienes ya lo han felicitado por haber asum do

la Presidencia de la Conferencia. La tarea que |la Conferencia tendra

ante si | os proéxinos dias hara necesarias todas | as dotes dipl omati cas por
| as que usted es bien conocido. Conmp han nanifestado nmis ami gos y veci hos
en el orden alfabético, |a delegaci 6n de Nueva Zel andia, tendra usted | a
oportunidad historica y, de hecho, |a responsabilidad de presidir dos

i mportantes decisiones de |la Conferencia, un TPCE que el nundo ha venido
esper ando i npaci entenmente durante mas de 30 afios, y la cuestion de la
anpl i aci 6n de |l a conposici én de | a Conferencia de Desarne, tan inportante
para el futuro de la credibilidad de | a Conferencia.
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M del egaci 6n figuraba inicialmente en un lugar mas adel antado y en
una posici6n mas oficial en la lista de oradores para |a reuni 6n de hoy.
Por desgracia, la visita que debia hacer a la Conferencia el dia de hoy
la Sra. Siri Bjerke, Secretaria de Estado de nmi pais, ha tenido que
apl azarse. M pais esta actual nente nuy ocupado en negoci aci ones sobre
i mportantes cuestiones regionales relativas el control de |os arnmanentos,
nmas especificanmente la aplicaci én de |a parte del Acuerdo de Dayton relativa
al control de los armanentos. Estas negoci aci ones estan a punto de al canzar
un resultado positivo, pero al gunos probl enas pendi entes que no pudi eron
sol uci onarse durante | as negoci aci ones con | as Partes cel ebradas en Gslo
en los Ultinpbs dias tuvieron que postergarse para la reuni 6n de Florencia
sobre Bosnia, que se inicia esta tarde.

La posicion de m pais relativa a | as negoci aci ones sobre el TPCE
que es la principal cuestion ante la Conferencia, ya se ha expuesto en
i ntervenci ones anteriores. Permtanme solanente afadir el pleno acuerdo y
apoyo de m pais con respecto a | a observaci 6n que acaba de fornular |la
di stingui da representante del Japdn sobre | as disposiciones para |la entrada
en vigor de un TPCE

Los acontecimentos de los ultinps dias han denpbstrado, una vez nas,
la inportancia crucial de un Tratado de prohibicién de | os ensayos nucl eares.
Los Mnistros de Rel aci ones Exteriores de | os paises nordicos, en una
decl araci 6n conjunta, han | amentado mucho el ensayo nucl ear realizado
por China el 8 de junio. Ese ensayo nuclear es particul arnmente desal entador
a la luz del conprom so contraido por China y | os denas Estados poseedores
de armas nucl eares el afio pasado en |a Conferencia del TNP, de ejercer la
nmaxi ma noder aci 6n respecto de | os futuros ensayos nucleares, y dado que |la
comuni dad i nternaci onal espera que a fines de este nes se concluya el TPCE
Sin enbargo, henos tomado debi da nota de | a anunci ada noratoria unilatera
de China en materia de ensayos nucl eares, que se declarara después de
proxinmo y ultino ensayo, en septienbre del presente afo.

Desde luego, m pais, conp candidato a menbro de | a Conferencia de
Desar ne desde hace 14 afios, se considera parte activa en la cuestion de |la
anpliaci 6n de la Conferencia. Ya estanps muy cerca de un resultado positivo.
Los obst acul os sefal ados est abl eci dos por | os distintos menbros de |a
Conferencia se han ido abordando y elimnando uno tras otro. Esperanps y
confi anbs que | a decision de anpliar |a conposicion de |a Conferencia de
Desarne se adopte sin mas denoras, de ser posible incluso esta m sna nafiana.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de Noruega su declaraci 6n y | as anmbl es pal abras que ha dirigido a
| a Presidencia. Me cabe ahora el placer de ceder |a pal abra
al Enbaj ador Lars Norberg, representante de Sueci a.

Sr. NORBERG (Suecia) [traducido del inglés]: Tanbién yo deseo
felicitarle nuy calurosanente al asunir la Presidencia de |a Conferencia de
Desarnme. Le deseo con toda sinceridad éxito en la direccion de |a | abor de
I a Conferencia en nonentos tan criticos.
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He pedido |l a palabra para informar a | a Conferencia acerca de | a
siguiente declaracion, fornulada por la Sra. Lena HelmWllen, Mnistra de
Rel aci ones Exteriores de Suecia, tras el ensayo de arnas nucl eares realizado
por China el 8 de junio de 1996. La Mnistra de Rel aci ones Exteri ores,
ha decl arado, entre otras cosas:

"Depl oro profundanente el que China continlde con sus ensayos de
armas nucl eares. Rechazanos deci di danmente esos ensayos e i nstanps
al CGobierno de China a que deje de realizar ensayos y contribuya
activanmente a la conclusion rapida de un tratado de prohibicion conpleta
de | os ensayos nucl eares. El CGobierno de Suecia atribuye | a maxi ma
prioridad a | a conclusi én de | as negoci aci ones en juni o de este afo, Y,
en especial en el contexto del dltinp ensayo, resulta esencial lograr lo
ant es posi bl e una prohibicidn internacional de todas |as expl osiones de
ensayo de armas nucleares y cual quier otro tipo de expl osi 6n nuclear."

Permitanme afiadir a este respecto que tanbi én henps tomado nota de |la
decl araci 6n de China de aplicar una noratoria sobre | os ensayos nucl eares
a partir de determ nada fecha en | os proéxi nos nmeses. Acogenps conpl aci dos
esa decl araci 6n, que significa que en cuanto se establezca la noratoria
china, los cinco Estados poseedores de armas nucl eares observaréan noratori as
sobre futuros ensayos nucl eares.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de Suecia su declaraci 6n y | as amabl es pal abras que ha dirigido a
la Presidencia. Ahora tiene |la palabra al Sr. De Roover, representante
de Bél gi ca.

Sr. de ROOVER (Bélgica) [traducido del francés]: Permtanme ante
todo expresarle | o mucho que |l e conplace a m del egaci 6n verlo presidir la
Conferencia. Confianmbs en que su experiencia y su conocimento contribuiran
eficazmente a |l as tareas que se nos han enconendado.

He pedido | a pal abra para expresar |a honda decepci 6n que siente e
Gobi erno de Bélgica a raiz del ensayo nuclear realizado el 8 de junio pasado
por |la Republica Popular de China. El desarrollo de nuevas armas nucl eares
es contrario a la | 6gica del desarme nucl ear que se persigue desde hace
vari os afos.

Por otra parte, Bélgica tona nota de la intenci 6n de | a Republica Popul ar
de China de observar una noratoria sobre | os ensayos nucl eares a partir de
septienbre de 1996. Representara éste un paso adel ante en nuestros esfuerzos
por lograr |a prohibicién de todos | os ensayos nucl eares en el Pl aneta.

M del egaci 6n celebra la actitud positiva asunm da por China y
el Enbaj ador Sha en los uGltinps tienpos en | as negoci aci ones del tratado
de prohi bicion conpleta de | os ensayos nucleares. Es en este espiritu
gue Bél gi ca exhorta a China que se abstenga en | o sucesivo de todo
ensayo nucl ear.
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El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de Bél gica su declaraci 6n. M conpl ace ahora dar |a palabra al representante
de Mongolia, Enbaj ador Yunjav.

Sr. YUMIAV (Mongolia) [traducido del inglés]: Comp es la prinmera
vez que hago uso de |la pal abra bajo su nmandato, pernmitanme felicitarl o por
haber asumido la Presidencia de |a Conferencia en esta hora tan decisiva
de su labor. No nos cabe duda de que con su talento diplomatico y su
consagraci 6n a |l a causa del desarne contribuird al avance hacia el objetivo
conmun de concluir un tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos.

He pedido | a pal abra para sumarnme a | as expresi ones de preocupaci 6n y
desaliento ante la realizaci 6n por China de un ensayo nuclear el 8 de junio
de 1996. Mbngolia, conmp pais vecino, |lanenta que |a Republica Popul ar
de Chi na haya realizado un ensayo de armas nucl eares en un nonmento en que
| os demés Est ados poseedores de estas armas observan una noratoria sobre
| os ensayos y en que Ilega a su etapa final y decisiva |a negociaci 6n
nultilateral de un tratado de prohibicién conpleta. E Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores de Mongolia deploré el ultino ensayo nucl ear de China
y emti 6 una declaraci 6n al respecto. En |la declaracio6n del Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores de | a Republica Popular de China, que se distribuyd
cono docunento oficial de la Conferencia, se sefial a que China procedera a un
nuevo ensayo nuclear y ensegui da declarara una noratoria sobre | os ensayos.
Larment anbs que | a Republica de China vaya a realizar otro ensayo, pero
acogenps con satisfaccion | a decisiéon de su Gobi erno de China de establ ecer
una noratori a.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de Mongolia su declaracion y las cordial es pal abras que ha dirigido a
la Presidencia. M es grato dar |a palabra al representante de
| os Estados Uni dos de América, Enbajador Ledogar.

Sr. LEDOGAR (Estados Unidos de Anmgérica) [traducido del inglés]:
En primer lugar lo felicito por ejercer la Presidencia en este nonento
crucial de la historia de la Conferencia de Desarne y |l e ofrezco todo

el apoyo de m del egaci 6n. Tanbi én deseo felicitar a su predecesor

el Enbaj ador Abuah de Ni geria, por su desenpefio ej enplar del cargo.

En una decl araci 6n del 8 de junio de |la Casa Bl anca sobre el ensayo
nucl ear de China de ese dia, |os Estados Unidos depl oraron profundanente
esos acontecimentos y exhortaron a China a que se abstuviera de realizar
nuevos ensayos y se sumara a la noratoria universal mentras |a Conferencia
de Desarme se esforzaba por concluir el texto de un TPCE y por brindar
a |l a conuni dad internacional |a oportunidad de firmar el TPCE en el nes
de septienbre.

Qui si era tanbi én cel ebrar |as decl araci ones hechas hoy por | os
Enbaj adores de Mexico y de Mongolia respecto del reciente ensayo de China.
La critica de los menbros del Gupo de los 21 a | os ensayos nucl eares
de China, que no sea en el contexto de la critica a | os ensayos de Franci a,
es nmuy excepcional y significativa
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El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de | os Estados Unidos de América su declaracion y |as amabl es pal abras que
ha dirigido a la Presidencia. Quisiera dar ahora |a palabra al Dr. Dahl man,
Presidente del Grupo ad hoc de Expertos G entificos encargado de exam nar |as
nedi das de cooperaci 6n i nternaci onal para detectar e identificar fenénenos
sismicos, quien presentara el informe sobre |la I abor realizada por el G upo
en su 44° periodo de sesiones, que figura en el docunmento CD/ 1398.

Sr. DAHLMAN (Presidente del Gupo ad hoc de Expertos Centificos
encargado de exam nar |as nedi das de cooperaci 6n internaci onal para detectar
e identificar fendnenos sismcos) [traducido del inglés]: M conplace
informarl es sobre la reuni 6n que celebré el Gupo ad hoc de Expertos
Centificos del 20 al 24 de mayo y presentarles el inforne correspondiente,
que figura en el docunento CD¥1398. Participaron en el periodo de sesiones
expertos y representantes de 31 pai ses.

Una i nportante tarea que aln tiene el Gupo ad hoc consiste en mantener
y desarrollar |as grandes inversiones hechas en estaci ones sisnol égi cas
en el mundo entero y en el prototipo de Centro Internacional de Datos (C D).
Ya antes, el Gupo Ilegd a la conclusién, de que |la entrega de esas
i nstal aci ones ya en funcionam ento a | a proyectada Conisi 6n Preparatori a,
seria una contribuci 6n nmuy valiosa para el establecimento del SIV a un
costo razonabl e.

Al exam nar |os resultados de su tercer experinmento técnico, el |lamdo
"ETGEC- 3", el Grupo observé que el experinento ya habia entrado en una fase
avanzada de su segundo afio de pleno funcionaniento con éxito. En tota
hay 130 estaci ones sisnograficas de 45 paises partici pando de nmanera
sistematica. Cuarenta y tres de ellas son estaciones primarias que
transmiten continuanente al CIDla totalidad de |os datos y 87 son estaci ones
auxiliares que transmten datos previa solicitud. Sesenta y siete de estas
est aci ones en funcionamento forman parte de la red proyectada del SIV.

Se estd procurando nodificar |las redes del ETGEC-3 para que se aproxi men

mas a las del SIV. Junto con la Sra. Mackby, secretaria del G upo de
Expertos Centificos, y el Sr. Mykkeltveit, de Noruega, convocador del G upo
de Trabaj o sobre Planificacion, he estado trabajando con representantes de
vari os paises para |lograr que participen en el ETGEC-3 nuevas estaci ones

gue se han propuesto para el SIV.

El CID del ETGEC-3 ha seguido funcionando eficaznmente y sus
procedi m ent os han sido objeto de nejoras gradual es. Recientenente se han
apl i cado nuevos y anplios programas informéticos para | a deteccion
asociacion y analisis de | as sefial es sisnmicas. De una eval uaci 6n prelim nar
se desprende que gracias a ello ha aunentado consi derabl enmente | a calidad de
| os productos del ETGEC 3.

En su reciente eval uaci 6n del priner afio del experinmento ETCGEC 3,
presentada en el docunmento CO¥ 1385, el Grupo sefial 6 varias esferas concretas
gue preci saban un trabajo adicional en el prototipo de CID. Entre ellas
se cuentan |la nejora de |a docunmentaci 6n y de | os procedi mentos de |a
recuperaci 6n y la elaboracién y la integraci 6n de datos de otras tecnol ogi as
en el sistema de procesani ento.
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El Grupo ad hoc recom enda que se realice una auditoria externa de
prototipo de CID, a fin de obtener una eval uaci 6n i ndependi ente del estado
tanto del equi po comb del soporte |6gico, con especial atencidn a la
docurmentaci 6n. Ello facilitard el traspaso a |la futura organi zaci 6n del TPCE
de | os netodos y progranmas desarrol |l ados en el prototipo de CIDy de la
experiencia adquirida en su funci onam ento experi nental

El Grupo tanbi én observé que era preciso trabajar mas en | os Centros
Naci onal es de Datos, y una tarea inportante era vigilar y nmejorar e
rendi miento de | as estaciones. En varios de |os informes nacional es
presentados al periodo de sesiones del Grupo se describian nejoras
consi derabl es ya | ogradas en el rendim ento operacional de distintas
estaci ones, pero es necesario seguir trabajando en ello. A los Centros
Naci onal es de Datos tanbi én | es corresponde una inportante funcién en |a
eval uaci 6n del rendimento del sistema del ETGEC-3 y de sus productos.

En la anplia eval uaci 6n realizada del prinmer afio del ETGEC 3 se denpstro
que la calibracion de la red era un requisito previo para lograr una
precisién de localizacién de 1.000 kntf o nenos respecto de fendnenos de
magnitud 4 y superiores. Sin calibracion el margen de incertidunbre respecto
de la tercera parte de |os fenénenos superaba | os 1.000 kn? incluso en
regi ones en que esa fuera la cobertura de |as estaciones y se asenejaba a la
de las redes del SIV.

Cal i brar una red sisnol 6gica es en principio senejante a calibrar la mra
de un rifle. Un tirador experto puede concentrar mnedi ananente sus tiros,
pero si no ajusta debidanmente el punto de nira por nedi o de di sparos de
cal i braci 6n, la mayor parte del tienpo no dara en el blanco. En sisnologia,
I a calibraci 6n conpensaré | as vari aci ones regional es de |la vel ocidad de |as
sefal es sism cas debidas a | a heterogeneidad en el interior de la Tierra.
Tanbi én en este caso se utilizan fend6rmenos de referencia, ya sea terrenotos
bi en | ocal i zados por estaciones | ocal es cercanas o grandes expl osi ones
qui m cas en | ugares conoci dos. Conp este trabajo depende de que se vayan
regi strando fenénenos si snol 6gi cos apropi ados en | as di versas regiones de
la Tierra, requiere de nucho tienpo y la participaci 6n de nuchos pai ses de
mundo entero. El Gupo examnd y acorddé un plan inicial para nmejorar la
 ocal i zaci 6n de | os fenénenos nediante la calibracion. E plan figura en el
anexo al informe del Grupo de Expertos y sugiere, entre otras cosas, que se
real i cen expl osiones quim cas especificas de calibraci 6n en varias regiones.

A fin de prestar asistencia para |a aplicaci 6n del TPCE, el G upo
recom enda que se prepare un infornme conpleto sobre el ETGEC 3 para
presentarlo a la Conferencia de Desarne en agosto de 1996. El infornme debe
contener, entre otras cosas, |los resultados y |las conclusiones mas recientes
del ETGEC-3. Una vez termnado el informe, el Grupo recom enda que continude
la labor iniciada en relaci én con el ETGEC 3 hasta que |a Com sién
Preparatoria asuma | a responsabilidad, incluida |a de financiacién, por |la
| abor de crear el Sistema Internacional de Vigilancia. Ello permtiria el
funci onam ento, el desarrollo y la evaluacion ininterrunpidos del SIV en
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evol uci 6n, conprendido el prototipo de CID, asi cono |la continuaci 6n de |la
| abor de calibracidon del SIV. E Gupo recom enda que | os Estados
participantes en el ETGEC-3 planifiquen y progranen la transicion a |as

i nstal aci ones cuya inclusién en el SIV se ha propuesto.

A fin de facilitar una transici 6n econdm canente eficaz al sistemm
operaci onal de las instalaciones del SIV que hoy tiene en funcionam ento
el ETGEC-3, a m juicio es inportante que no se acabe con |la actua
estructura internacional de apoyo a la | abor que se realiza nmientras no se
cree una nueva estructura institucional

El Grupo observé que | a capacitacion y fornmaci 6n de especialistas en el
mundo entero es y seguira siendo una cuesti én inportante. El SIV necesitara
especi al i stas capacitados en todas |as técnicas de vigilancia, tanto a nive
naci onal conpb en el CID. El Gupo tomd nota con satisfacci 6n de que ya se
habi an adoptado varias iniciativas en esta nateria tanto en distintos paises
cono en el CID experinental e invité a que se adoptaran nuevas iniciativas de
este tipo en el futuro. No dudo de que la capacitacion Ilegara a ser una
cuesti 6n inportantisima no solo para crear |a capaci dad necesaria para el SIV
sino tanbi én para fonentar entre | os Estados Partes |a conprensi on de
tratado y sus disposiciones de verificacion. Se necesitaran, por tanto,
extensas activi dades de capacitaci 6n desde |l as prineras etapas de |a | abor de
creaci 6n del SIV.

Los semi nari os regional es representan un nedi o eficaz para dar a conocer
nejor el ETGEC-3 y el futuro SIVy para fonentar |a participaci 6n de | os
pai ses de | as regiones correspondientes. El Gupo tond nota con satisfaccion
de |l a col aboraci 6n de un sem nario oficioso en Pretoria, Sudafrica,
para la regi 6n de Africa del 22 al 24 de abril de 1996 en que
partici paron 35 diplomaticos y expertos de 21 paises. Antes de éste,
en novi enbre de 1995, se celebrd6 otro sinmilar para la regi 6n de Centroangérica
y Sudangérica en la Argentina. En el anexo al informe del Gupo figura un
resumen de | os resultados de anbos sem narios. Para la region del Asia
sudoriental esta programado un tercer sem nario regional de este tipo, que se
centrard en la participacion en el SIV en evolucio6n y que tendré lugar en
septienbre de 1996.

El Grupo tond nota con satisfaccion de |la Conferencia internaci ona
ofi ci osa sobre las tecnologias de vigilancia del TPCEy la funcién y el |ugar
de los centros nacional es de datos en el Sistema |Internacional de Vigilancia,
cel ebrada en Moscl, Rusia, del 13 al 19 de mayo de 1996. Participaron en la
Conferencia 137 expertos de 12 paises. El objetivo era estinular el debate
de | os aspectos técnicos del funcionam ento de | os Centros Nacional es de
Datos. La Conferencia brindd una buena oportuni dad para exam nar estas
cuestiones y se espera que contribuya al proceso de creaci 6n del SIV.

Por dltinp, debo reconocer el excelente apoyo brindado al G upo por
la secretaria y en particular por el Secretario del Gupo tanto en nuestro
periodo de sesiones en G nebra conp en |a | abor entre periodos de sesiones,
especi al mente en | 0os esfuerzos de pronoci 6n de |a participaci 6n
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El Grupo ad hoc propone que su proxino periodo de sesiones se cel ebre
del 5 al 16 de agosto de 1996, previa aprobaci 6n de | a Conferencia.
El propésito de esta reuni 6n es exam nar el avance de la actividad
experimental en curso y termnar un inforne conpleto sobre el ETGEC 3,
conpl etar el plan de calibraci én, solicitar una nayor participaci 6n de |as
estaci ones previstas para el SIVy, por altinp, exam nar |as normas técnicas
para | as estaciones del SIV a la luz de |a experiencia del ETGEC 3.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Doy las gracias al Presidente
del Gupo ad hoc de expertos cientificos encargado de exam nar |as nedi das de
cooperaci 6n internacional para detectar e identificar fend6nenos sism cos por
su declaracion. Quiero informar a la Conferencia de que |a reconendaci 6n
contenida en el parrafo 16 del docunento CD¥ 1398, al efecto de que el periodo
de sesiones del Gupo tenga lugar del 5 al 16 de agosto de 1996, sera
sonetida a | a Conferencia para que adopte una deci si 6n en nuestra siguiente
sesi 6n plenaria, el jueves 20 de junio.

Desea intervenir el representante de China. Tiene usted |a pal abra,
Enbaj ador Sha.

Sr. SHA (China) [traducido de la versién inglesa del origina
chino]: E 8 de junio el Mnisterio de Rel aciones Exteriores de China emtio

una decl araci 6n sobre | os ensayos nucl eares de China. Tengo instrucciones
de pedir que se distribuya | a declaraci 6n conb docunento oficial de la
Conferencia de Desarne. Quisiera dar lectura a |la declaraci 6n:

"El 8 de junio de 1996, China efectud una prueba nucl ear

Chi na aboga por | a prohibicion conpleta y |a destrucci 6n total de
las armas nucleares y esta en favor de la materializacion, en e
transcurso de | a marcha hacia esa neta, de | a prohibicion conpleta de |os
ensayos nucl eares. Ya en octubre de 1993, el Gobierno chino declaro
abi ertanente que su pais propugnaba | a suscripcion, no mas alla de 1996,
del tratado sobre |l a prohibicién conpleta de | os ensayos nucl eares.
Posteriormente, |a del egaci 6n china ha partici pado activanente en | as
negoci aci ones del nenci onado tratado en G nebra. China continuaré
despl egando esfuerzos, junto con | os demas Estados, por |a concl usién,
en el curso del presente afio, de un tratado justo, razonabl e,
verificable, con participaci é6n universal y de perenne vigencia.

La posesi 6n por China de una pequefia cantidad de arnmas nucl eares
no tiene otro objetivo que el de |a autodefensa y no constituye una
amenaza para ningun pais. China se conpronete unilateral y sol emmenente
a no ser la prinera en usar esas armas en ni ngun nonento y baj o ni nguna
circunstancia, y asurme la obligacion a no usarlas ni amenazar con sSu uso
contra |l os Estados o regiones libres de ellas. Al nmisno tienpo, China
exhorta enérgicanente a | os otros Estados poseedores de arnmas nucl eares
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a negoci ar inmedi atanente, en respuesta positiva a la iniciativa china,
I a concertaci 6n de un tratado sobre el no priner uso nutuo de arnmas
nucl eares y Il egar a un Acuerdo sobre | a abstenci 6n incondicional de
usar o anenazar con usar dichas arnmas contra | os Estados o regi ones
libres de |las mismas.

En el mundo de hoy adn subsi sten col osal es arsenal es nucleares y la
anenaza de guerra nucl ear a causa del priner uso de este tipo de arnmas.
Bajo esta circunstancia y a fin de defender |os intereses suprenos de
Estado y de | a nacio6n, China se ha visto obligada a realizar una ninina
e inprescindible canti dad de ensayos nucl eares. Sienpre sunanmente
noder ados en | o que respecta a | a prueba nuclear, Ia henos |l evado a cabo
en un nanero extremadanente |imtado

El Gobierno y el pueblo chinos, junto con | os gobi ernos y puebl os
del resto del nundo, realizaran sus nmaxi nbs e incansabl es esfuerzos por
materializar cuanto antes | a el evada neta de | ograr un nundo sin arnmas
nucl eares y por preservar |a paz duradera y |a seguridad universal

Partiendo de | a posicion arriba expuesta, el Gobierno chino declara:
antes de septienbre préxim, China realizara una prueba nucl ear mas por
| a seguridad de sus armas nucl eares, después de la cual aplicara
noratoria a tales pruebas.”

Conpb se puede observar, el CGobierno de China ha afirnado en su
decl araci 6n que China inpondréa una noratoria a | os ensayos nucl eares a partir
de septienbre de este afio. Puntualiz6 que no le resulta facil a China
adopt ar senej ante decision. Conp todos saben, de |os cinco Estados
poseedores de armas nucl eares, China es el que nenos ensayos ha realizado.
Sus armas nucl eares no son conparables a | as de | as superpotenci as nucl eares
ni en cantidad ni en calidad. Ademas, China se ha conpronetido
unilateralnente a no ser la prinera en utilizar |las armas nucl eares bajo
ni nguna circunstancia y ha exhortado a | os demas Estados poseedores de arnas
nucl eares a que asuman el nmisno conpromi so y concierten un tratado de nutua
renuncia a ser los primeros. Sin enbargo, al gunos Estados poseedores de
armas nucl eares han hecho caso oniso de esta exhortaci 6n de China y hasta
ahora no han dado ni nguna respuesta positiva a |l a propuesta. A pesar de esta
circunstancia, China declara que inmpondra una noratoria a | os ensayos
nucl eares, por una parte, para responder a la legitima denmanda de esa gran
mayoria constituida por |os Estados no poseedores de armas nucl eares vy,
por la otra, para dar inpulso a | as negoci aci ones en curso sobre el TPCE
La sinceridad de China al procurar que se concluya un TPCE | 0o antes posible
esta fuera de toda duda. Al gunas del egaci ones de Estados no poseedores de
armas nucl eares acaban de expresar ahora mi snb su preocupaci 6n ante el ensayo
nucl ear de China y sus posibl es repercusi ones en | as negoci aci ones del TPCE
La del egaci 6n de Chi na conprende su preocupaci 6n. Sin enbargo, una cierta
superpotencia nuclear y sus aliados nmilitares que se hallan bajo su
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prot ecci 6n nucl ear han hecho al gunas observaci ones injustificadas respecto de
| os contados ensayos nucl eares realizados por China, prescindiendo de |os
intereses legitinbs de seguridad de China. Ello es total nente inaceptable.
La del egaci 6n de Chi na desea exhortarlos a concentrarse de Ileno en |as
negoci aci ones y a denostrar |a necesaria flexibilidad para realizar esfuerzos
concretos y concluir |as negociaciones del TPCE para finales de junio.

Hace un nonment o al gunas del egaci ones vol vieron a nencionar |a cuestidn
de | as expl osi ones nucl eares con fines pacificos. Existen diversos puntos
de vista sobre esta nmateria, cosa que no es de extrafar. Conp todos saben,
| as expl osi ones nucl eares con fines pacificos no son un invento chino.

Han sido | egitimdas por el TNP, Tratado que no fue redactado por |os chinos.
Conp todos saben tanbi én, China se hizo parte en el Tratado nas de 20 afios
después. Si al gunas del egaci ones desean utilizar el TPCE para prohibir

a perpetuidad | as expl osi ones nucl eares con fines pacificos, ¢por qué,
entonces, no solicitaron que se ennmendara el TNP en | a Conferencia de Exanen
cel ebrada en mayo del afio pasado, o en | as nunerosas conferencias de examnen
anteriores? La delegacion de China tiene su propia posici6n nacional sobre
este tipo de explosiones. Sin enmbargo, para pronobver |a pronta concl usion
del tratado, ha procedido con la maxima flexibilidad. Instanbs a |as

del egaci ones pertinentes a que denuestren la misma flexibilidad a fin de
hal | ar una sol uci 6n que sea aceptable para todos. Si cada del egaci 6n se
aferra a su propia posicidn nacional |as negoci aci ones so6l o podran atraer

i nfl uenci as negativas que |a del egaci 6n de Chi na no desea ver.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de China su declaracién. Con ello concluye la lista de oradores para hoy.
¢Al guna otra del egaci 6n desea hacer uso de |a palabra? No parece ser
el caso.

Con respecto a la cuestion de la anpliacion de |a conposicioén de |a
Conferencia y el proyecto de decisi 6n propuesto por el representante de
la Argentina en el docunento CD/ 1403, henos cel ebrado i ntensas consultas
en los Ultinbs dias. Esta nmafiana se han produci do al gunos acont eci m ent os
gue al parecer deben ser considerados. Un grupo regional ha pedido que se
le permta celebrar una breve reuni 6n para consi derar estos acontecim entos.
Por o tanto, nme propongo suspender |a sesién durante nedia hora a fin de que
ese grupo regional se relna en esta sala y de que otros cel ebren consultas a
respecto. Tras la interrupcion, quisiera que prosigui éranbs el examen de |a
cuesti on en una reuni 6n oficiosa de | os Estados mienbros de |a Conferencia.
Ensegui da podria reanudarse esta sesion plenaria. ¢Hay al guna objeci 6n a
procedi m ento que acabo de proponer? No parece ser el caso. Se suspende |la
sesi 6n por unos 40 m nutos.

Se suspende | a sesid6n a las 12.00 horas y se reanuda a las 13.10 horas.
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El PRESIDENTE: Se reanuda la 7382 sesi6n plenaria.

Esti mados col egas, prosiguen |as consultas con respecto a |l a cuestidn
de la anpliacién de |la conposicion de |a Conferencia. Convocaré a consultas
Presi denci al es sobre esta cuesti 6n maflana a | as 18. 00 horas. Después de
eso vol verenps al asunto a com enzos de la proxina semana, quiza ya e
lunes, y si es necesari o convocaré a una sesion plenaria especial con este
objeto. Espero que acepten este procedim ento.

Si_no hay objeciones, asi queda acordado.

Antes de exam nar el calendario de |as sesiones de |a proxi ma semana de
Conmité ad hoc en grupos, el Enbaj ador Ramaker, Presidente del Conité ad hoc,
ne ha pedi do que anuncie que |la reuni6n de esta tarde del Conmité ad hoc sobre
| a prohibicion de | os ensayos nucleares tendra lugar a las 15.00 horas en |la
Sala Ill, en lugar de la Sala |

La secretaria ha distribuido, a peticion nia, un calendario provisiona
de | as sesiones que han de tener lugar la proxima senmana. Ha sido preparado
en consulta con el Presidente del Conité ad hoc sobre |a prohibicién de |os
ensayos nucl eares y, cono de costunbre, es nmeranente indicativo y puede
nodi fi carse en caso de necesidad. El detalle del calendario de reuniones
del Comité ad hoc sobre | a prohibicion de | os ensayos nucl eares seréa
proporci onado por su Presidente, segln tengo entendido, en la reunién abierta
de I a nesa del Comté que se cel ebrara nafiana.

Les comuni co que uno de | os grupos ha sefial ado que necesita todas | as
facilidades para las tres horas de las 10.00 a las 13.00 horas |os m ércol es,
a fin de desenpefiar todas |as funciones de coordinaci 6n de grupos en | as
reuni ones de | os mércoles por |a nafiana. Propongo que este asunto se
di scuta tanbi én en la reuni 6n abierta de la nesa del Conmité ad hoc ya que e
cal endari o para las reuniones de | os diversos grupos es resultado de un
acuerdo a que se Ilegd en esas consultas hace al gunas senanas. Tonmanops nota
de la peticion de este grupo y, si estan de acuerdo, |a considerarenos en |la
reuni 6n abierta de | a nesa.

La proxinma sesion plenaria de la Conferencia tendréd lugar el jueves 20 de
junio de 1996 a las 10.00 horas. Conp ya sefial ¢, en el contexto de la
anpl i aci 6n de |l a Conferencia, debenps estar preparados para cel ebrar una
sesi 6n plenaria a com enzos de | a proxi ma senana.

Se levanta la sesién a las 13. 15 horas.



